DOMOLETTI

STYLE & COMFORT

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
LED LUMINAIRE

CRYSTAL
B2333-6

EE} KOKKUPANEKU JUHEND. LT} SURINKIMO INSTRUKCIJA.
LED VALGUSTI LED SVIESTUVAS

LV} MONTAZAS INSTRUKCIJA. Rly MHCTPYKL WA MO CBOPKE.
LED GAISMEKLIS LED CBETU/IbHNK
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ENg ATTENTION!
If the lamp's external flexible cord is damaged, contact your local qualified electrician or the sales
representative from whom you purchased the unit.
Do not place the product in an unstable location or close to flammable objects.
Do not disassemble or tamper with the product, or attempt to replace any parts.

EE g TAHELEPANU!
Kui lambi valimine painduv juhe oli kahjustatud, v&tke Ghendust kohaliku asjatundjaga, et seda paran-
dada v&i konsulteerige muUjaga, kellelt toote ostsite.
Toode peab olema paigaldatud stabiilselt; arge paigaldage tuleohtlike esemete lahedale.
Arge vétke toodet lahti ja drge Uritage muuta selle konstruktsioone v&i osasid.

LV UZMANIBU!
Jalampas aréjais elastigais vad ir bojats, I0dzu, sazinieties ar vietéjo remonta specialistu vai Wkonsul-
téjieties ar izplatitaju, pie kura iegadajaties produktu.
Izstradajums ir janovieto stabili; nenovietot viegli uzliesmojo3u priekSmetu tuvuma.
Neizjaukt izstradajumu un neméginat mainit ta konstrukciju vai dalas.

LT DEMESIO!
JeiiSorinis lankstusis Sviestuvo laidas paZeistas, dél techninés prieZiaros darby kreipkités j kvalifikuotg
vietinj specialistg ar | vietinj prekybos atstova, i$ kurio jj jsigijote.
Gaminys turi bati pritvirtintas stabiliai; nestatykite arti degiy daikty.
Neardykite gaminio ir nebandykite keisti jo konstrukcijos ar daliy.

Rly BHNMAHWE!
Ecnm BHELUHWIA rMbKuii NPOBOA CBETWIbHMKA NOBPEXAEH, 06paTUTECh K MECTHOMY KBanupumumpo-
BaHHOMY CMeL1anvcTy v gunepy, y KOToporo Bbl Mpro6penvt npuéop, Ans TexHnYeckoro o6ey-
XUBAHUS.
MoBepXHOCTb U3AeNVst A0MKHa 6bITh CTABUNBHOI; He yCTaHaBVBaTe B6IU3M BOCNIaMEHSHOLLIMXCS
npeaMeToB.
He AeMOHTUPYTe 3jenvie N He NbITaNTeCb U3MEHWUTL €ro KOHCTPYKLMN UK YacTy.
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ENg Excluded
e Vdlja arvatud
v Nav ieklauts

L2 Nejeina Bo— = ‘
RUP He BKn e
® c‘

ENg Off

e Vdlja lllitada
LV Izsléegt

L1 ISjungti

RUQ  BbIKNOUYNUTH

ENg Prepare the lamp for installation
B Valmisatge lamp paigalduseks ette
v Sagatavojiet gaismekli uzstadisanai
LT Paruoskite Sviestuvag pakabinimui
RU TMoAroToBbTe SIaMny K yCTaHOBKe

ENg Positioning 7
EE 2 Paigaldamine 3 %
v lerikoSana
LT PaZymeékite tvirtinimo vieta ®6 mm
RUQ YcTaHoBKa

B
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ENg Hammer it
B Haamerdage see 4
LV |esitiet ar amuru g

172 |kalkite
RUP 3a6eliTe MONIOTKOM y

ENg Screw on
EE g Keerata kinni 5 V
LV Pieskravét
L2 Prisukite

RUP TpUKpYTUTH ‘\
|
| |

ENg Connect the power cable to the terminal
e Uhendage toitekaabel klemmiga 6
LV Pievienojiet baroSanas kabeli pie spailes
L7 Prijunkite maitinimo kabelj prie gnybto

RUQ [MoakntounTe kabenb NUTaHNUSA K Knemme
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ENg Attach the remaining decorative parts of the lamp and screw in the light bulbs
e Kinnitage lambi tlejddnud dekoratiivsed osad ja keerake lambipirnid sisse
L Pievienojiet atliku3as luktura dekorativas dalas un ieskraveéjiet spuldzes

LT Uzkabinkite likusias dekoratyvines Sviestuvo dalis ir jsukite lemputes

RU MpurkpenunTe oCTaBLUMECS eKOPATUBHbIE YacTW 1amnbl 1 BKPYTUTE NaMMOoYUKM

8
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ENg On
e Sisse ltlitada 9
v leslégt
L2 Jjungti
RU®  BKAHOUUTL
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EN WARRANTY TERMS AND CONDITIONS
36-month warranty is provided to DOMOLETTI products

These appliances are designed for use in household for personal, non-commercial

uses.

1. In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty pe-

riod, the manufacturer ensures appliance repair free of charge on condition that the

appliance was previously used by observing user manual instructions and there are

gp preconditions, due to which legal basis for performance of warranty repair would
isappear.

2. ngranty is not applied in the following cases:

« for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power network

or due to intermittent electricity supply;

« for failures, occurring due to the action of chemical materials;

« for discolouration of the appliance (turning yellow, contamination and similar);

« for failures, occurring when connecting the appliance into power supply, telecom-

munications, cable networks not conforming to national standards, due to exter-

nal impact (for instance, due to the action of humidity and temperature), also due

to inaﬁpropriate handling of the appliance (for instance, cleaning, scouring marks,

scratches, or other mechanical damages);

. if noticin§ attempt to access inside the appliance, also if the appliance is repaired

not in a duly authorised service centre;

« if noticing appliance structure or scheme modifications (except for the one’s, as

described in the user manual);

« if noticing mechanical damages;

« if noticing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, liquids,

or animal pests;

« if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials or

spare parts;

« if serial number, stored in the appliance, is modified, erased, or illegible;

« if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed for com-

mercial use, in order to gain profit, for production and other purposes, not conform-

ing to original purpose of use of the appliance;

+in all other cases, when item deficiencies occur due to the fact that the buyer failed

to observe the user manual instructions, or item deficiencies were conditioned by

the fault of the third parties, or force majeure circumstances;

- for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.

3. Warranty can be terminated, if:

+ appliance was repaired by the person or company not dully authorised by seller's

service centre;

« if appliance was evidently knowingly damaged.

4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing docu-

ment is not provided.

5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss caused to

people, animals, asset, if conditioned by user’s fault, ignorance, failure to observe

user manual instructions, or due to incorrect connection of the appliance.
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EE P GARANTII TINGIMUSED
DOMOLETTI-toodetele antakse 36-kuuline garantii

Seiade on sobiv kasutamiseks kodumajapidamises isiklikul, mitte kommertseesmar-
gil.

1. Kui avastate tootmispraagi v8i kui seade laheb rikki garantii kehtimise ajal, tagab
tootja tasuta seadme remondi, kui seadet kasutati seni kasutusjuhendit jargides ja ei
ole asjaolusid, mille tdttu ei oleks alust teostada garantiiremonti.

2. Garantii ei kehti:

s riketele, mis tekivad siis, kui seade ei ole nGuetekohaselt ihendatud elektrivorku voi
seoses elektrivorgu hairetega;

* riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete m&juga;

» seadme varvimuutustele (kollaseks tdmbumisele, saastele jne);

* riketele, mis tekivad, kui Uhendada toode riiklikele standarditele mittevastavasse
elektrivirku, telekommunikatsiooni- voi kaablivérku, seoses valiskahjustustega (nt
niiskuse ja temperatuuri muutused), kui ei ja §|ta toote kasutusjuhendit (nt valesti
tef&tud puhastus, kraapimisjaljed, krllmustuse v6i muud mehhaanilised kahjustu-
sed);

* kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jalgi, samuti siis, kui seadet ei paran-
data tootja volitatud teeninduses;

* kui avastatakse seadme konstruktsiooni vdi skeemi muudatusi (valja arvatud need,
mis on kirjas kasutusjuhendis);

* kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi;

» kui avastatakse rikkeid, mis tekkisid sellest, et seadme sisemusse sattus kdorvalisi
esemeid, materjale, vedelikke vdi loomi;

* kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate ekspluatat-
sioonimaterjalide v8i varuosade kasutamisega;

» kui seeria number, mis on tootel, on muudetud, maha kustutatud voi kui seda ei
onnestu tuvastada;

* kui seade, mis on ette nahtud isiklikuks (majapidamises, peres) kasutamiseks, on
kasutuses arilistel eesmarkidel, kasu saamise eesmargil, tootmis- ja muudel eesmar-
kidel, mis ei vasta tegelikule seadme kasutuseesmargile;

* kdigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei jarginud ka-
sutusjuhendit vdi eseme puudused tekkisid kolmandate isikute suul v8i vaaramatu
jou asH'aqude tottu;

* tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.

3. Garantii voib katkeda, kui:

* seadet parandas isik v3i ettevGte, kes ei ole volitatud teeninduskeskus;

* seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.

4. Garantii ei kehti, kui ei esitata kassatSekki v6i muud ostmist tdendavat dokumenti.
5. Tootja ei vastuta avariide ning isikutele, loomadele ja varale tekitatud kahju eest,
kui see on tekitatud kasutaja stul kas teadmatusest vdi seadme kasutusjuhendi mit-
tejargimisest vdi seadme valest Uhendamisest.
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Y 2 GARANTIJAS NOTEIKUMI
DOMOLETTI produktiem tiek pieskirta 36 mén. garantija

Mirlwél;tés ierices ir piemérotas lietoSanai sadzives apstaklos, personiga nekomerciala
noldka.

1. Konstatéjot ierices razoSanas braki vai ierices bojajumu garantijas darbibas laika,
razotajs garanté bezmaksas ierices remontu un (vai) nepiecieSamu detalu nomaint-
Sanu, ja ierice ITdz tam tika izmantota ievérojot lietotaja instrukcijas (ierices lietoSanas
un glabasanas noteikumi) un nav Sajos noteikumos noteiktu apstak|u, kuru dé| neba-
tu garantijas remonta veikS8anas pamata.

2. Garantija netiek piemérota attieciba uz:

* bojajumiem, kas ir radusies ierices nepiemérotas pieslégSanas elektrotiklam vai
elektrotiklu bojajumu rezultata;

* bojajumiem, kas ir raduSies kimisko vielu iedarbibas dé|;

* ierices krasas izmainam (dzeltenums, piesarnojums u.tml.);

* bojajumiem, kas ir radusies ierices ieslégSanas elektribas tikla, telekomunikaciju,
kabelu tiklos, kuri neatbilst valsts standartiem, citu aréjo faktoru (piem., mitruma vai
temperatQras iedarbibas) dé|, ka arT nepienacigas ierices izmanto3anas gadijuma
(piem. tirisanas, skrapésanas Eazimes, ieskrapé&jumi vai citi mehaniskie bojajumi);

* konstatéjot méginasanas iek|at ierices iek3a pédas, ka arT ja izstradajums tika re-
montéts ne pardevéja pilnvarotaja servisa;

* konstatéjot izstradajuma konstrukcijas vai shémas izmainas (iznemot aprakstitos
lietotaja instrukcija);

* mehanisko bojajumu konstatéSanas gadijuma;

* konstatéjot bojajumus, kuri ir radusies ierices iekSpusé nokldstot liekiem priekSme-
tiem, materialiem, Skidrumiem vai kukainiem;

* bojajumu, kuri ir radusies standartiem neatbilstoSu materialu vai rezerves dalu iz-
mantosanas, gadijuma;

* ja sérijas numurs, kas atrodas izstradajuma atmina, ir manits, izdzésts vai to neiz-
dodas konstatét;

* ja izstradajums, kas ir domats personigai (sadzives, gimenes) lietoSanai, izmantots
uznéméjdarbibas veikSanai pelnas gdsanas, razosanas vai citu mérku nolaka, kuri
neatbilst Tstam ierices lietoSanas mérkim;

* visos citos gadijumos, kad priekSmeta trakumi ir raduSies tapéc, ka pircéjs nav ie-
VEérojis lietotaja instrukcijas, vai priekSmeta traokumi ir radusies treSo personu vainas
vai neparvaramas varas dé|;

* parasti nolietojusas ierices dalam, piem.: baterijam, akumulatoriem.

3. Garantija var bat partraukta, ja:

* ierici remontéja persona vai uznémums, pardevéja nepilnvarots serviss;

* ierice bija acimredzami apzinati bojata.

4, Garantija nav deriga, ja netiek uzradits kases Ceks vai cits iepirkumu apliecinoSs
dokuments.

5. RaZotajs nenes atbildibu par avarijam vai kaitéjumu cilvékiem, dzivniekiem, man-
tai, kas ir iestajusies lietotaja vainas dé|: nezinasanas vai ierices lietotaja instrukcijas
neievéroSanas un ierices pieslégSanas un uzstadisanas, kuru izpildija ne pardevéja
pilnvarotais serviss, dé|.
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Ay 2 GARANTIJOS SALYGOS
DOMOLETTI produkcijai suteikiama 36 mén. garantija

Sie prietaisai skirti naudoti buityje asmeniniais nekomerciniais tikslais.

1. Aptikus prietaiso gamybos broka ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo metu,
gamintojas garantuoja nemokama prietaiso remonta, jei prietaisas iki tol buvo nau-
dojamas laikantis naudotojo instrukcijos ir néra aplinkybiy, dél kuriy baty pagrindas
neatlikti garantinio remonto.

2. Garantija netaikoma:

+ gedimams, atsiradusiems netinkamai prijungus prietaisus prie elektros tinklo arba
dél elektros tinkly sutrikimuy;

* gedimams, atsiradusiems dél cheminiy medziagy poveikio;

* prietaiso spalvos pakitimui (pageltimui, uzterSimui ir pan.),

* gedimams, atsiradusiems jungiant gaminj j valstybiniy standarty neatitinkancius
elektros tiekimo, telekomunikacijy, kabeliy tinklus, dél kity iSorés veiksniy (pvz., dré-
gmes ar temperattros poveikio), taip pat netinkamai elgiantis su prietaisu (pvz., valy-
mo, skutimo Zymeés, jbrézimai ar kitokie mechaniniai pazeidimai);

« radus bandymo patekti j prietaiso vidy pédsakuy, taip pat jei gaminys taisytas ne
pardaveéjo jgaliotame servise;

* radus gaminio konstrukcijos ar schemos pakeitimy (iSskyrus aprasytus naudotojo
instrukcijoje);

* radus mechaniniy pazeidimy;

* radus iedlmq, kurie atsirado | prietaiso vidy patekus pasaliniams daiktams, medZia-
goms, skysciams ar gyvinams;

* radus gedimy, kurie atsirado dél standarty neatitinkanciy eksploataciniy medziagy
ar atsarginiy daliy naudojimo;

* jeigu serijos numeris, esantis gaminio atmintyje, pakeistas, nutrintas arba jo nepa-
vyksta nustatyti;

. Jelgu gaminys, skirtas asmeniniam (buitiniam, Seimos) naudojimui, panaudotas
verslo veiklai vykdyti, siekiant pelno, gamybiniais bei kitais tikslais, neatitinkanciais
tikrosios prietaiso paskirties,

* visais kitais atvejais, kai daikto trakumai atsirado dél to, kad pirkéjas nesilaiké nau-
dotojo instrukcijos, arba daikto traokumai atsirado dél treciyjy asmeny kaltés ar ne-
nugalimos jégos aplinkybiy;

* jprastai nusidévincioms prietaiso dalims, pvz., baterijoms, akumuliatoriams.

3. Garantija gali bati nutraukta, jeigu:

* prietaisg taisé asmuo ar jmoneg, nejgaliota pardavéjo serviso;

* prietaisas buvo akivaizdziai sgmoningai sugadintas.

4, Garantija negalioja, jei nepateikiamas kasos Cekis ar kitas pirkimg jrodantis doku-
mentas.

5. Gamintojas neatsako uZ Zalg, avarijas, nuostolius Zmonéms, gyviinams, turtui, jvy-
kusius dél naudotojo kaltés: nezinojimo ar prietaiso naudotojo instrukcijos nesilaiky-
mo, dél neteisingo prietaiso prijungimo.
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RUQ YCNOBWA TAPAHTUN
Tosapy DOMOLETTI npesocraBnseTca rapaHTva Ha 36 mec.

JaHHble Npnbopbl NpejHasHayYeHbl ANS NCNOb30BaHWSA B ObITY, B INYHbIX, HE KOM-

MepYeckmnx Lensx.

1. Mpyi 06Hapy>KeHNM NPOV3BOACTBEHHOIO 6paka v B ciy4ae nosoMky npubopa

BO BpeMs AeNCTBUSA rapaHTUM NPOn3BOANTENb rapaHTupyeT 6ecniaTHbIi PeMOHT

npuobopa, ecnv NprMbop A0 3TOro UCMOAb30BaaCA B COOTBETCTBUU C UHCTPYKLUEN,

N HeT 06CTOATENbCTB, MO NPUYMHE KOTOPLIX HEBO3MOXHO 6bIN0 6bl MPON3BECTY ra-

PaHTUIAHbIV PEMOHT.

2. FapaHTnA He pacrpocTpaHsaeTcd / NpUMeHsaeTcs:

* Ha HeNCNPaBHOCTU, BO3HMKLLME MO NPUYNHE HENPaBWUIbHOMO NOAK/IFOYEHNSA Npy-

6opa K aneKTpoceT! nn cbos B INeKTPOCeTH;

* Ha HeMCNPaBHOCTY, BO3HUKLLME MO MPUYMHE BO3AENCTBUA XUMNYECKMX MaTepu-

anos;

* Ha V3MeHeHe LiBeTa npubopa (MoxenTeHne, 3arpasHeHne 1 T. n.);

* Ha HeNCNpPaBHOCTY, BO3HUKLUVE BO BPEMS MOAK/IHOUEHMS Mpubopa K 3/1eKTpoce-

TAM, TENEKOMMYHVKAUMOHHBLIM CeTAM, KabeslbHbIM CeTAM, He COOTBETCTBYHOLLMM

rocyAapCTBEHHbIM CTaHAAPTaM; Mo NprYviHe APYryiX BHELHWX BO3AENCTBIIA (Hanp.,

BO3/elCTBME Bnary, TemnepaTyphbl); 13-3a HENPaBWUAbLHOIO 06paLLeHNs C MPUHGOPOM

(Hanp., OTMETUHBI OT YNCTKW UM CKOBNEHWS, LlapanuHbl UKW Apyre MexaHnyeckmne

noBpexzaeHns);

* 06HapYX1B cNefbl MPOHNKHOBEHMSA B YCTPOMCTBO, a Takxke, eC/I Mpubop peMOoHTH-

pOBaCs He B NPOV3BOAMTENEM YNIOJITHOMOYEHHOM CEPBUCE;

* B C/ly4ae obHapyXXeHUst M3MeHeHUI B KOHCTPYKLMW UK cxeme npubopa (kpome

OMUCaHHbIX B MHCTPYKLMW MO 3KCrayaTaumm);

* 06HapPYXMB MexaH4Yeckne NoBpexXaeHus;

* 06HapPYXMB MOBPEXAEHNS, KOTOPble BO3HWKAN MO APUYNHE MPOHUKHOBEHMS BO

BHYTPb Mprbopa NMOCTOPOHHUX MPEeAMETOB, MaTepunanoB, XUAKOCTER NN XNBOT-

HbIX;

* 06HapyX1B NOBPEXAEeHWS, KOTOPble BO3HUKAM MO MPUYMHE UCMONb30BaHNS He

COOTBETCTBYIOLLMX CTaHAAPTaM 3KCMyaTaLMOHHbIX MaTepuanoB UK 3anyacTer;

* eI CepUNHBIA HOMEpP B NamMATX NpUbopa U3MeHeH, CTePT WK ero HEBO3MOXHO

YCTaHOBUTb;

* eciv Nprnbop, NpeAHasHayYeHHbIA AN IMYHOMO (6bITOBOrO, CEMENHOro) UCMosb30-

BaHWS, NCNOMb30BaNCsA ANS BeAeHNs 613HeCa, B LieasiX HaXVBbl, B MPOU3BOACTBEH-

HbIX UIW APYTUX LiensX, He COOTBETCTBYIOLLMX UCTUHHOIO NpeAHa3sHaveHnsa npnoo-
r

* BO BCEX JPYruX Cnyyasx, Korga HemcnpaBHOCTY Npnbopa BO3HUKIN 13-3a TOrO, UTO

nokyrnaTenb He NpUAepPXMBaICA MHCTPYKLMM MO 3KCMAyaTauum WA HemcnpaBHOCTU

BO3HUWKNW 13-3a BMHbI TPETbUX UL, UK GOPC-MaxKOPHbIX 0OCTOATENbCTB;

* Ha 0ObIYHO M3HaLUMBatOLLMeECs YacTy Npnbopa, HanpumMmep, baTapenkaMm, akkymy-

naTopam.

3. FapaHTNa MOXeT bbITb MpekpaLLeHa, ecan:

* NP1BOP PEMOHTVPOBAJICS NNLOM VN KOMMAaHWeR, He aBTOPU30BaHHOW CEPBMCOM

npojasLa;

* Np16op OblT O4EBUAHO CTOMaH HapPOYHO.

4. [apaHTua He AeiCTBUTE/IbHA, EC/IN HE MPeAOCTaBIAETCS KACCOBbIN YeK U Apy-

roi JOKYMeHT, MOATBEePXAAtOLLN MOKYMKY.

5. MNMpoun3BoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTbL 3a yLep6, aBapuu, NOTepU NOAAM,

KNBOTHBIM, MMYLLECTBY, MPOM30LLeLLINe MO BUHE NO/b30BaTeNs, 13-3a He3HaHWA

NN He COBNOAEHNS MHCTPYKLMM Nprbopa, HeMpaBUAbHOIro NOAKAYEHS NPU60o-

pa.
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EN CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT
This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncont-rolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used device, please use the return and collection sys-
I tems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product
for envil ronmental safe recycling.

EE @ SELLE TOOTE OIGE KORVALDAMINE
See margistus naitab, et seda toodet ei tohi kogu ELis kdrvaldada koos teiste kodumaja-
pid amise jadtmetega. Et valtida kontrollimatu jdatmete kdrvaldamisega pdhjustatavat voi
malikku kahju keskkonnale v&i inimeste tervisele, té6delge see vastutustundlikult Gmber,
et edendada materiaalsete ressursside saastvat taaskasutust. Kasutatud seadme tagasta-
I miseks kasutage tagasisaatmis- ja kogumissiisteeme vai vtke Gihendust edasimiitjaga, kus
toode oli ostetud. Nad vdivad selle toote vétta keskkonnaohutuks ringlussevatuks.

LV o PRODUKTA PAREIZA UTILIZESANA
Sis uz produkta attélotais simbols nozimé, ka So produktu nedrikst izmest kopa ar citiem
sadzives atkritumiem visa ES teritorija. Lai novérstu kaitéjumu videi vai apdraud&jumu cilvé-
ka veselibai neatbildigi izmestas ierices dé|, utiliz&jiet to atbildigi, veicinot pienacigu resursu
parstradi. Lai atgrieztu ierici, izmantojiet atgrieSanas un savak3anas sistému, vai arT griezie-
I ties pie pardevéja, no kura tika iegadats produkts. Tas sanemto produktu parstradas videi
nekaitiga veida.

LT g PRODUKTO TINKAMAS UTILIZAVIMAS
Sis ant produkto pavaizduotas simbolis reiskia, kad Sio produkto negalima iSmesti su kitomis
buitinémis atliekomis visoje ES teritorijoje. Norédami uzkirsti kelig aplinkos Zalai ar pavojui
Zmogaus sveikatai dél neatsakingai iSmesto prietaiso, utilizuokite jj atsakingai skatindami
tinkamag iStekliy perdirbima. Norédami grazinti prietaisg, naudokités grazinimo ir surinkimo
I sistemomis arba kreipkités j pardavéja, i$ kurio buvo jsigytas produktas. Jie gautg produkta
perdirbs aplinkai nekenksmingu badu.

RUQ HAANEXXALLAA YTUNN3ALNA AAHHOIO NMPOAYKTA
[laHHasi MapK1pOBKa YKa3bIBaET, YTO 3TOT MPOAYKT He/lb3s yTUAN3NPOBATL C APYTMMU 6bITO-
BbIMU OTXOAaMU BO BceM EC. YT06bI MpeAoTBpaTTh BOIMOXHOCTb HAHECEHUS Bpeaa OKpY-
XatoLeln cpese UM 340POBbI0 YesoBeka Mo NpUYMHe HEKOHTPOAMPYEMON YTUAN3aLMN
OTXOAOB, yAANANTe NX OTBETCTBEHHO, TEM CaMblM CMOCOBCTBYS CTa6UNbHOMY MOBTOPHOMY
I /C10/1b30BaHNI0 MAaTePUANbHBIX PECYPCOB. YTOBbI BEPHYTh NCMOb30BAHHOE YCTPOICTEO,
BOCMO/Ib3YTeCh CUCTEMOIA BO3BpaTa U c6opa OTXOA0B VKN 06paTUTECh K MPOAABLLY, Y KOTOPOTo 6bi/
npro6peTeH NpoaykT. OH CMOXET AOCTaBUTL UCMO/b30BaHHbIN MPOAYKT B HyXHbIV MYHKT A7 9KO/0-
rmyecku 6esonacHol nepepaboTku.
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DOMOLETTI

STYLE & COMFORT

Importer / Importija / Importétajs / Importuotojas / Mmnoptep
UAB ,Kesko Senukai Lithuania®, Islandijos pl. 32B,
51500 Kaunas, tel. +370 700 11 119, www.senukai.lt
Country of origin / Paritoluriik / Izcelsmes valsts /
Kilmés $alis / CTpaHa npouaBoacTBa
China / Kina / Hiina / Kinija / Kutaii
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